Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model DS-13C

conforms with the requirements of the Restricfion of Hazardous Substances Directive {2002/95/EC), Low Voltage Directive
{73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive {89/336 EEC) and the following harmonized European Names
{EN Standards} and IEC Standards.

Safety: EN60950:1992 +A1:1993, +A2:1993, +A3:1995, +A4:1997, +A11:1997
EN294:1992
EN292-2:1991 +A1:1995
EN27779:1991
EMC: Standard Security Level Performance Criteria

ENS55014-2 {[EC 61000-4-2): 1997
ENS55014-2 {[EC 61000-4-4): 1997
ENS55014-2 {IEC 61000-4-5): 1997
ENS55014-2 {[EC 61000-4-6): 1997
ENS55014-2 {IEC 61000-4-11): 1997
EN55014-1:1993, +A1:1997, +A2:1999
EN 61000-3-2:1995, +A2: 1998

EN 61000-3-3:1995

ltasca, lllinais, USA -P-ﬂé pai _-_‘{’
June 30. 2006 Mark Martin
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700
Benelux + 31-{0)-76-523-2090
Canada + 1-905-475-6320
Deutschland + 49-{0)-5131-49770
France + 33-(0)-1-30-06-86-80
talia + 39071730041
Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Korea + 82-(0)-2-3462-2884
Malaysia + 60-(0]-35122-1231
Polska + 48-(22)-771-47-40
Spain + 34-91-748-05-01
Singapore + 65-6221-3811
United Kingdem + 44-(0)-1302-834836
United States + 1-630-893-1600

www.fellowes.com
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M Technologia Safe Sense™ (pomaraficzowy)

Glowica niszczarki

Szczelina wejsciowa

Kosz z siatkg——

Przefacznik Safe Sense™ o &

Stopiert

¥ Sprawdzanie technologii Safe Sense™

POLSKI
Model DS-13¢

Przegrzanie (czerwony)

o
(:35

Gotowos¢ (zielona)
Przetacznik sterowania

Pozycja Automatyczny
I start ()

l. Pozycja Wytaczenie

] Magnetyczny
Lo wytaaznik
bezpieczeristwa

Podniesciwyjackosz  (2erwona)

Niszczarka powinna by¢ kompletna. Usuna¢ materiat opakowania z kosza i podtaczy¢ niszczarke do sieci.

Przefaczy¢ na pozycje Zanala sie czuinik
Automatyczny Start () Obszar testu dotykowego pala i czuj
e p——
> i, - >
e -
Niszczy: papier, mate spinacze, karty kredytowe i zszywki Maksymalnie:

Nie niszzy: skladanego papieru komputerowego, etykiet samoprzylepnych, Lizba tartelf c|gti):gh Jednorazowo (Scinki) 13"
folii przezroczystych, gazet, tektury, spinaczy do papieru, innych materiatéw Liczba art c|¢_tyc Jednorazowo ; !
laminowanych lub plastikowych nie wymienionych wyzej Szerokqsc Papieru m mm
Praca ciagta 4-5 minuty

Rozmiary ciecia:
Scinki 3,9x35mm

*Papier A470 g, przy napieciu 220-240V, 2,0 A; ciezszy papier, wieksza
wilgotnos¢ lub inny prad niz znamionowy moze zmniejszy¢ wydajnosc.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uzyciem!

L TRaE it

Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Zawsze

gdy urzadzenie nie jest uzywane, odtaczyc od sieci.

@ ® Nie zblizac do szczelin niszczarki innych materiatéw (np.
rekawic, bizuterii, ubran, whoséw itd.) niz te, ktdre poddawane

sq niszczeniu. W przypadku wciagniecia obiektu przez

gorng szczeling, nacisna¢ wiacznik w potozeniu Cofanie (R) i

przytrzymac az do wysuniecia materiatu.

Ll WG|
® Unika¢ dotykania ostrzy widocznych pod gtowica w niszczarkach tnacych
na scinki.
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Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, ptynéw na bazie
benzyny lub innych palnych substancji. Nie uzywac powietrza w

aerozolu do czyszczenia niszczarki.
@ ®  Nie wigczac uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie
otwiera gowicy niszczarki. Nie umieszcza¢ niszczarki w poblizu

lub nad Zrddtami ciepta lub wody.
13 arkuszy jednorazowo, aby unikna¢ blokad.

®  Urzadzenie powinno znajdowac sie w poblizu uziemionego, tatwo
dostepnego gniazda zasilania.



DZIALANIE

' 4
—>
;?k(sayr‘::lzts minut Przefaczy¢ na pozycje Whozy¢ papier do szczeliny
UWAGA: Po iy dec Ustawic whacznik Automatyczny Start ((Z) wejéciowej i puscic go Ustamit
: Po azdym dedu w pofozeniu wiacznik w
niszczarka jeszcze krtko polozer At
L Wytaczenie potozeniu
pracuje, az szczelina wejsciowa 1 Wyhazenie
zostanie oprozniona. Praca ciagta | ! Vi
powyzej 4-5 min. spowoduje B > >
automatycznie 20 minutowg
przerwe na ochtodzenie maszyny. =/
Przetaczyc na pozycje Uchwycic karte Whozyc do szczeliny
Automatyczny Start (i) kredytowa za krawedz wejsciowej i puscic

Lo

Nowoczesna technologia zabezpieczeril Rozwiazanie Safe Sense™ powaduje zatrzymanie niszczenia, kiedy rece znajduj sie za blisko otworu. ) Przetacznik
pominiecia — wymagany tylko wtedy, gdy wystapita blokada, a wskaznik Safe Sense™ pozostaje wiaczony. Ostrzezenie — jezeli przetacznik ustawiony jest w

pofozeniu pominiecia, wskaznik Safe Sense™ miga, a funkcja Safe Sense™ zostaje wyfaczona.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Blokada papieru: Ustawi¢ wiacznik w potozeniu Wyfaczenie i oproznic kosz.

wszystkie z ponizszych procedur.

Ustawic wiacznik
w potozeniu
Wytaczenie

Nadisnai przytrzymac
przetacznik w pozycji
Cofanie (R)

Na przemian wykonywac ruchy
do przodui do tyh

Uwaga: Jezeli wskaznik Safe Sense™ swieci sie, aby wykonac powyzsze czynnosdi, nalezy whaczyc przetacznik pominigcia.

KONSERWACJA

Regulamie uruchamiac opcje
Cofanie (R) na jedna minute

Uzywac oleju do konserwacji
po wypenieniu kosza lub
natychmiast, jezeli:

® Spada wydajnos¢

o Silnik wydaje nienormalne Ustawic whacznik *Naniesc olej na noze
déwiekilub gdy niszczarka w potozeniu widoczne w szczelinie
Wytaczenie Wwejsciowej

zatrzymuje sie

GWARANCIA

GWARANCJA OGRANICZONA: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze ostrza tnace
niszczarki nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu
przez pierwszego uzytkownika. Fellowes gwarantuje, ze wszystkie inne czesci niszczarki
nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 1 rok od daty zakupu przez
pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie gwaranji okaze sie, ze jakakolwiek czes¢
urzadzenia jest uszkodzona, przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany
uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z wyborem firmy Fellowes.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewtasciwego uzywania, konserwadji lub
nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, WtACZAJAC

Niszczarka nie
uruchamia sig:

5:]:- 16ty — Safe Sense™ wiaczone

. 16fty wskaznik miga —
Safe Sense™ nie wiaczone

Zatozyc kosz i wykonac jedna lub

Sprawdzic, czy przetacznik
sterowania znajduje sie w pozygji

Automatyczny Start ()
PR iz ¢ Usunac drobiny papieru
Usupqc n|ep0(|%=ty Nacisna¢ i przytrzyn_\_a( polywaje magnetycany
papier ze szczeliny  przefacznik w pozygji wylznik bezpieczenstwa
Cofanie (R)

Odczekac 20 minut do wylaczenia
sie czerwonej lampki

@ Wykonac ponizsza procedure naktadania oleju i powtdrzy¢ dwukrotnie.

r 4
—> —>

Przefaczy¢ na pozycje Pociac jedna kartke Nacisna¢i przytrzymac
Automatyczny Start (%) przefacznik w pozygji
Cofanie (R) przez 2-3 sekundy

Fi 1..-__.'_:'] *Stosowac olej roslinny w pojemniku z dfugg koricowkg (nie w aerozolu) np. Fellowes 35250 @

GWARANCJE HANDLOWE | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA OGRANICZONE DO
WYMIENIONEGO POWYZE) (ZASU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCIL. W zadnym
przypadku firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za zwiazane z
powyzszym lub przypadkowe uszkodzenia niszczarki.
Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa. (zas trwania i warunki
niniejszej gwarangji obowiazuja na catym Swiecie, za wyjatkiem narzuconych przez
lokalne prawo innych ograniczer lub warunkéw.
W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami
lub Waszym dostawca.
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W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the fime come for you o dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the
European Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classeé dans la catégorie « Equipement lectrique et électronique ». Lorsque vous dciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité
avec la directive européenne relative a la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liges d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
wwwfellowesinternational.com/WEEE

Spanish

Se dlusifica este producto como Equipamiento Eléctrico y Electrnico. i llegase el momento de deshacerse de este producto, asegdrese que lo hace cumpliendo la Directiva
Europea sobre Residuos de Equipamiento Eléctrico y Electrnico (Waste of Elecirical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elekiro- Elekironikgeriit Gerit klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerit eines Tages entsorgen milssen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemii der
WEEE (European Waste of Electrical and Electronic Equipment) <<Richtlinie, die Regelungen fir die Sammlung und Verwertung von Elekiro- und
Elekironikgerdten vor gibt>> und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in Bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie hier: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto é dlassificato come Disposifivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformita alla Direttiva Europea sullo
Smalfimento dei Dispositivi Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elekironisch apparaat. Indien u beslut zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming
met de Europese richtlijn inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richilijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dir lassificerad som elekirisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkien for avfallshantering se da till att detta utfors i enlighet
med WEEE-direktivet om hantering av elekirisk och elektronisk utrustning och i enlighet med lokala bestimmelser relaterade fill detta direktiv.

For mer information om WEEE-direktivet bestk giirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elekirisk og elekironisk udstyr. Nér fiden er inde til at bortskaffe dette produkt, bedes De serge for at gre dette i overensstemmelse med
det Europaeiske direkiv om affald of elekirisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold fil de lokale love, der relaterer il dette direkfiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De hesage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish

Tamii tuote luokitellaan siihkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstd, se on hivitettivii siihko- jo elektroniikkalaiteromusta annetun EYon direkfiivin
(WEEE) ja direktiiviin liittyviin kansallisen lainsiiddénngn mukaisest.

Lisitietoja WEEE-direktiivisti on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE
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Norwegian

Dette produkiet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt & boriskaffe dette produktet, vennligst se fil at du gjer dette i overensstemmelse med det
europeiske WEEE-direkfivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzer elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy
postepowac zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

[laHHoe u3ene KnaccuuuMpoBaHo Kak neKTpuyeckoe 1 aneKTpoHHoe o6opyaoBakue. Koraa npuaeT Bpema yTUIU3MPoBaTh AaHHOe U3ienne, noxanylicta, obecneyste
cobniofene lupexTvbl EBpocoto3a 06 yTunmu3aLm oTxoa08 MeKTPUYeCKoro U 3neKkTpoHHoro obopyaosama (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n
MECTHbIX 33KOHOB, CBAI3AHHbIX C HEl0.

[Ina nonyyema ononHuTenbHoi ukpopmaumm o Aupextuse WEEE, noxanyiicra, nocetute Be6-caitt
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd To ipoiidv ivat tagvopnpévo we Hhektpikdg kat HAextpovikog E€omhiopog. Xe mepimtwan mou Béete v amoppipete auto To mpoiov, mapakaheiobe va eatwbeite o1t
KAVeTE TV anoppuyn oVppwva e Ty Eupwnaiki 08nyia oyetika pe ta AmopAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E€omhiapot (WEEE) kat 00pgwva jie Toug TOmKoUg VOHoUS
Tou ayetiCovtal |’ autr T odnyia.

la meptoodtepec mnpopopieg oyetikd pe v 0dnyia WEEE, napakaheiobe va emokegreite mv 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu tiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin
Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve bu yénetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovén jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérmici 2002/96/ES o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je lasifikovany ako elektrické a elekironické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe fe, prosim, aby ste fak urobili v silade s
Eurdpskou smernicou o odpade z elekirickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zikonmi vz ahujicimi sa na tito smernicu.

Podrobnejie informacie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

£z a termék Elektromos és elekironikus herendezés hesoroldsd. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai
elekiromos és elektronikus berendezések hulladékiarol szélo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsolodo helyi trvényeknek is.

A WEEE Irényelvre vonatkozo fovibhi informéciokért kérjik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrnico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a
Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE) e em observéincia da legislacio local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electrénicos (REEE), visite o enderego www.fellowesinternational.com/WEEE
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